AKCESORIA MEBLOWE TECHNICZNE

TECHNICAL FURNITURE FITTINGS / TECHNISCHE MOBELBESCHLAGE / TEXHUYECKAS MEBENbHAA OYPHUTYPA




STALMOT GROUP



GAMET BOX 21, 22, 23
AKCESORIA / ACCESSORIES / ZUBEHOR / AKCECCYAPDI

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME/ CUCTEMbI AILLIUKOB 4
4
8

BOX POD ZLEW / UNDER SINK DRAWER / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE / ALLIWK MO/ PAKOBIUHY n
GAMET BOX 31,32, 33 12
ECOBOX 41, 42,43 16
STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTAIbHbIE GOKA ALLIMKA 20
SPR-1054 20
SPR-1086 20
SPR-10118 20
SPR-10150 20
SPR-RELPD 21
PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFHRUNGEN / LIAPUKOBBIE HAMIPAB/IAIOLUYE 1)
TITAN S PK10 2in1 22
TITAN S PK09 SOFT CLOSE 24
FPK-005 26
PK44 28
PROWADNICE DOLNEGO MONTAZU / UNDER MOUNTING SLIDER / UNTERFLURFIHRUNG / HAIPAB/IAIOLLIAS HUXXHETO KPEMMIEHUS 30
PD 30
PROWADNICE ROLKOWE / ROLLER SLIDES / ROLLENFUHRUNGEN / POKOBBIE HAMIPABNIAHOLLIME 32
PR-1012 32
WKEADY DO SZUFLAD / DRAWER INSERTS / BESTECKEINSATZE FUR SCHUBLADEN / BKNTAbILIM K ALUMKAM 34
WKLAD-BOX-430 34
WKLAD-BOX-490 34
PODNOSNIKI MEBLOWE / FLAP FITTINGS / KLAPPENBESCHLAGE / A3NIUOTbI 35
FPG-007 35
FPG-001 36
FPG-004 36
FPG-002 37
FPG-003 37
ZAWIASY / HINGES / SCHARNIERE / ET/IV 38
ZH 38
i 39
ZHK 40
PANTOGRAFY / PANTOGRAPHS / GARDEROBENLIFTE / IAHTOTPAQbI 4

FPS 41

w



GAMET BOK
3 550

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CACTEMbI ALLINKOB

BOX-21 BOX-22 BOX-23

40kg Obciazenie do 40 kg 16mm Grubos¢ ptyty
Load rating up to 40 kg Plate thickness
A Belastharkeit 40 kg Plattenstarke
[Nlonyckaemas Harpy3ka 40 kr TonwuHa nanTbl
60 000 60000 cykli - Petna regulacja w pionie i poziomie
‘ [ 60000 cycles Full vertical and horizontal adjustment
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 ¢ Horizontale und vertikale Verstellungsmaglichkeit
u BbinepxuBatot 6onee 60 000 Thic. unKnos ~ MonHas BepTUKanbHas 1 ropu3oHTaNbHaA perynupoBka
FULL Petny wysuw H Wysokos¢ boku
Available in full extension 199mm Side height
Vollauszug 278mm HI Seitenhéhe
o TMonHoe BbiABINKeHME == T J Bvicora GokoBuHbl
SOFT Cichy domyk BT 5 lat gwarangji
) Soft close ) 5years warranty
sanfte SchlieBung 5 jahre garantie
U [TnaBHoe 3aKpbiBaHue [apaHTua 5 net




(¢ GAMET.

BOX-21, BOX-22, BOX-23

BOX-22-...-KW BOX-23-...-KW
BOX-21-0100-270-G | 270
BOX-21-0100-300-G | 300
BOX-21-0100-350-G | 350
BOX-21-0100-400-G | 400 | 100 SZARY /GRAY / e
BOX-21-0100-450-G | 450 GRAU/ CEPbI | |
BOX-21-0100-500-G | 500 | . _ f«-"" .
BOX-21-0100-550-G | 550 s
BOX-21-0100-270-W | 270 l / l 3 /
BOX-21-0100-300-W | 300 l .
B0X-21-0100-350-W 350 BIAEY/ WHITE /
BOX-21-0100-400-W 400 100 WEIR / BETIbI
BOX-21-0100-450-W | 450
BOX-21-0100-500-W | 500
BOX-21-0100-550-W | 550
BOX_22_0154_270_G 270 BOX'ZZ'...'KW, Box-23-oon-Kw
BOX-22-0154-350-G | 350
BOX-22-0154-400-G | 400 | 154 SG%‘)\TJY // éﬁﬁd
BOX-22-0154-450-G | 450 BOX-22-0154-300-G-KW | 300
BOX-22-0154-500-G | 500 BOX-22-0154-350-G-KW | 350
BOX-22-0154-550-G | 550 BOK-22-0154-400-6-KW | 400 | ., STARY / GRAY /
BOX-22-0154-270-W | 270 BOX-22-0154-450-G-KW | 450 GRAU / CEPbIiA
BOX-22-0154-300-W | 300 BOX-22-0154-500-G-KW | 500
BOX-22-0154-350-W | 350 BOX-22-0154-550-G-KW | 550
BOX-22-0154-400W | 400 | 154 BIALY/WHITE / BOX-22-0154-300-W-KW | 300
BOX-22-0154-450-W | 450 WEIB / BE/bIA BOX-22-0154-350-W-KW | 350
BOX-22-0154-500-W 500 BOX-22-0154-400-W-KW | 400 154 BIALY/ WHITE/
BOX-22-0154-550-W 550 BOX-22-0154-450-W-KW | 450 WEIB / BE/bIA
BOX-23-0218-270-G | 270 BOX-22-0154-500-W-KW | 500
BOX-23-0218-300-G | 300 BOX-22-0154-550-W-KW | 550
BOX-23-0218350-G | 350 BOX-23-0218-300-G-KW | 300
BOX-23-0218-400G | 400 | 218 SGmY // ém BON-23-0218-350-G-KW | 350
BOX-23-0218-450-G 450 BOX-23-0218-400-G-KW | 400 SZARY / GRAY /
BOX-23-0218-500-G | 500 BOX-23-0218-450-G-kW | 450 | 218 GRAU / CEPbITE
BOX-23-0218-550-G | 550 BOX-23-0218-500-G-KW | 500
BOX-23-0218-270-W | 270 BOX-23-0218-550-G-KW | 550
BOX-23-0218-300W | 300 BOX-23-0218-300-W-KW | 300
BOX-23-0218-350-W | 350 BOX-23-0218-350-W-KW | 350
BOX-23-0218-400-W | 400 | 218 BIALY/WHITE / BOX-23-0218-400-W-KW | 400 | BIALY/ WHITE /
BOX-23-0218-450-W | 450 WEIR / GBI BOX-23-0218-450-W-KW | 450 WEIR / GETbl
BOX-23-0218-500-W | 500 BOX-23-0218-500-W-KW | 500
BOX-23-0218-550-W | 550 BOX-23-0218-550-W-KW | 550

WYMIAR TYLU | DNA SZUFLADY / DRAWER BACK AND BOTTOM DIMENSION / ABMESSUNGEN DER RUCKWAND UND DES SCHUBKASTENBODENS / PASMEPbI 3AZIA U IHA AILLUKA

(W - szerokosc¢ korpusu / cabinet width / Korpusbreite / wupuHa Awnka
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width

/ Lichte Korpusweite / BHYTpeHHAS WipuHa ALLMKa
NL -nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennlange / HomuHanbHas Annna

L - dtugos¢ dna szuflady / drawer bottom length /
16 |- Ldnge des Schubladenbodens / gnuHa aHa Awmka
BW - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width /

A Breite des Schubladenbodens / wupuHa gHa Awuka

‘«BW=I(W—75 a‘

NL-23

Wt - wysokos¢ tytu szuflady / drawer back height /
Hohe der Schubladenriickwand / BbicoTa 3ajHeit CTeHKM AlLKKa
DBW - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width /
Breite der Schubladenriickwand / wupuHa 3apHeii creHky Awmka

L

6 || m DBW=ICW-87 —

GAMETBOX | 21 22 23

Wt(mm) | 84 135 199

S




GAMET BOK
3 550

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CACTEMbI ALLINKOB

DLUGOSC CALKOWITA / TOTAL LENGTH / GESAMTLANGE / TOJIHAAl TUHA

L-270.300 GW - wewnetrzna gtebokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe /
. BHYTPEHHAA IMyOUHa Kopyca
NL - nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennlange / HomuHanbHas AnuHa
@ - Otwdr montazowy moze by¢ uzyty gdy prowadnica jest w pozycji zamknietej /
3 24 Mounting hole may be used when the slide s in the closed position /
©) 32 32, @ Montageloch ist nutzbar bei geschlossener Fiihrung

GoQ) (00 MoHTaxH0e 0TBepCTHe ICTIONb3YETCA MU 3aKPbITOM NOMOMKEHINI HANPaBASAHoLLEl
(e[e]0}
[

S g B

GW=NL+4

00

FHES)
S
0 O
NP
N
PEELEEN

@ - Otwdr montazowy moze by¢ uzyty gdy prowadnica jest w pozycji otwartej /
Mounting hole may be used when the slide is in the opened position /
Montageloch ist nutzbar bei offener Fiihrung /

MoHTaxHoe 0TBepCTYE UCMONb3YETCA NPI OTKPLITOM MONOMKeHNIN HanpaBnAioLLeit

L - 350, 400, 450, 500, 550

GW=NL+4
37 224 32

1 (©]e) [0} OOPVO O
[e/lelo} [elejv/ele)
[9) o

= i i =]

PARAMETRY TECHNICZNE / TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE PARAMETER / TEXHUYECKWUE MAPAMETPbI

Wymiary montazowe szuflady Wymiary montazowe elementu mocujacego front Wymiar otworéw montazowych frontu szuflady ~ Wymiary montazowe tytu szuflady
Assembling dimensions of cabinet  Front fixing bracket on drawer front Size of drilling holes on drawer front Drawer back mounting dimensions
MontagemaRe der Schublade Montagemal3e des Elementes zur Frontbefestigung ~ Montagemal3e der Locher der Frontplatte Montagemale des Hinterteils einer Schublade
MoHTaxHble pa3mepbl ALnka MoHTaxHble pa3mepbl kpenneHua dpacaga Pa3mep MoHTaxHbIX 0TBEpCTUI Gacafa Awmka  MoHTaXHble pa3mepbl 3aAHeil CTeHKM ALLMKa
™ 9 85 [
BOX-21 = g
£ i K’; 4
2 = A ,,,, i 0 \mE
E 3 ﬁL 77777 ° E -
E - p—
2 | E
37,5505 £ : n %
t .
BOX-22 9 85
o %
S
= 3 3
3 \&
4 -
- = I —
@UEJ : 2 3
£ £
37,505 £ )
BOX23 9 .85 [
O L] o —
3 0
E " o
0
,,,,, o o
) a0 A A 0
< =t T ‘{m
= o o
‘€ £ g E I
pa ) 12 %
375205 £




BOX 21,22, 23

MONTAZ ELEMENTOW MOCUJACYCH PANEL FRONTOWY / INSTAL DRAWER FRONT
FRONTBEFESTIGUNGSELEMENT MONTIEREN / MOHTAM 3/IEMEHTOB A1l KPENJIEHUA OPOHTANIbHO NAHENHN

REGULACJA PANELU PRZEDNIEGO: PIONOWA +/-2 mm | POZIOMA +/-2 mm / DRAWER FRONT HEIGHT ADJUSTMENT +/- 2 mm DRAWER FRONT LEFT/RIGHT ADJUSTMENT +/- 2 mm
HOHENVERSTELLUNG DER FRONTPLATTE +/- 2 mm, SEITENVERSTELLUNG DER FRONTPLATTE +/- 2 mm
BEPTUKAJIbHASAl PEFY/IPOBKA OPOHTOBOW MAHENN +/-2 mm W TOPU3OHTAJIbHASAl PETYIUPOBKA OPOHTOBOW MAHENN +/-2 mm

MONTAZ RELINGOW / RAILING ASSEMBLY / RELING-MONTAGE / MOHTAX PEVJINHIOB

% -

&
&

STALL & DISMANTLE OF DRAWER / MONTAGE DER SCHUBLADE IM SCHRANKKORPUS / MOHTAX AALLUKA B TYMBOYKE




GAMET BOK
D 3>

AKCESORIA DO GAMET BOX / ACCESSORIES FOR GAMET BOX / ZUBEHOR -

GAMET BOX / AKCECCYAPbI TAMET BOX

RELING DO BOX-21-22-23 / RAILING FOR BOX-21-22-23 / RELING fiir BOX-21-22-23 / PEJIUHT K AILUNKY BOX-21-22-23

BOX-REL-...-G

Reling gorny / Upper rail / Relinghalter oben / Bepxnuii penunr

“M

e
—
/ - |

BOX-REL-...-M
Reling srodkowy / Middle rail / Relinghalter mitte / CpepHuii penunr

BOX-REL-...-G-KW

Reling gorny / Upper rail / Relinghalter oben / Bepxuuii penuur

1

BOX-REL-...-M-KW

Reling srodkowy / Middle rail / Relinghalter mitte / Cpeanuii penunr

R

o

BOX-REL-270-G-G 270
BOX-REL-300-G-G 300
BOX-REL-350-G-G 350 SZARY / GRAY /
BOX-REL-400-G-G 400 GRAU / CEPbIIA
BOX-REL-450-G-G 450
BOX-REL-500-G-G 500
BOX-REL-550-G-G 550
BOX-REL-270-W-G 270
BOX-REL-300-W-G 300
BOX-REL-350-W-G 350 BIALY/ WHITE /
BOX-REL-400-W-G 400 WEIR / BETbIIA
BOX-REL-450-W-G 450
BOX-REL-500-W-G 500
BOX-REL-550-W-G 550

BOX-REL-270-G-M 270
BOX-REL-300-G-M 300
BOX-REL-350-G-M 350 SZARY / GRAY /
BOX-REL-400-G-M 400 GRAU / CEPbIIA
BOX-REL-450-G-M 450
BOX-REL-500-G-M 500
BOX-REL-550-G-M 550
BOX-REL-270-W-M 270
BOX-REL-300-W-M 300
BOX-REL-350-W-M 350 BIALY/ WHITE /
BOX-REL-400-W-M 400 WEIR / BETbIIA
BOX-REL-450-W-M 450
BOX-REL-500-W-M 500
BOX-REL-550-W-M 550

BOX-REL-300-G-G-KW 300
BOX-REL-350-G-G-KW 350

BOX-REL-400-G-G-KW | 400 SZARY / GRAY /
BOX-REL-450-G-G-KW | 450 GRAU / CEPbIiA
BOX-REL-500-G-G-KW | 500
BOX-REL-550-G-G-KW | 550
BOX-REL-300-W-G-KW | 300
BOX-REL-350-W-G-kW | 350
BOX-REL-400-W-G-kKW | 400 BIALY/WHITE /

BOX-REL-450-W-G-kW | 450 |  WEIB/BEMbIN
BOX-REL-500-W-GKW | 500
BOX-REL-550-W-G-KW | 550

BOX-REL-300-G-M-KW | 300
BOX-REL-350-G-M-KW | 350
BOX-REL-400-G-M-KW | 400
BOX-REL-450-G-M-KW | 450
BOX-REL-500-G-M-KW | 500
BOX-REL-550-G-M-KW | 550
BOX-REL-300-W-M-KW | 300
BOX-REL-350-W-M-KW | 350
BOX-REL-400-W-M-KW | 400 BIALY/WHITE /
BOX-REL-450-W-M-KW | 450 WEIB / BETTbIN
BOX-REL-500-W-M-KW | 500
BOX-REL-550-W-M-KW | 550

SZARY / GRAY /
GRAU / CEPbIIA




(¢ GAMET.

MOCOWANIE TYLNE DO BOX-21-22-23 / BACK MOUNT FOR BOX-21-22-23 / HINTERE BEFESTIGUNG FUR BOX-21-22-23 / 3AIYHEE KPEMIEHUE ALUWKA BOX-21-22-23

BOX-21-R(B-...

¥

BOX-22-R(B-...

)\

BOX-23-R(B-...

\

BOX-21-RCB-G-L LEWE /LEFT

e L LINKS / OCTABHN

BOX-23-R(B-G-L SZARY / GRAY / STAL / STEEL /
BOX-21-RCB-G-R GRAU / CEPbIt STAHL / CTATIb
T A PRAWE / RIGHT / /
T RECHT / BEPHO

BOX-21-RCB-W-L LEWE/ LEFT

BOX-22-RCB-W-L LINKS / OCTABIMA

BOX-23-R(B-W-L BIALY/ WHITE / STAL / STEEL /
BOX-21-RCB-W-R WEIR / BEbIA STAHL / CTATIb
BOX22-RCBWR PRAWE / RIGHT

BOX3-RCBWR RECHT / BEPHO

MOCOWANIE FRONTU WEWNETRZNEGO / CONNECTOR FOR INTERNAL FRONT SIDE / VERBINDUNGSSTUCK FUR DAS VORDERPANEEL / COEAMHUTENb BHYTPEHHETO OACAZIA

BOX-21-FFB-...

|\

BOX-22-FFB-...

W

BOX-23-FFB-...

!

ggﬁ”iﬁg SZARY / GRAY / TWORZYWO / PLASTIC /
BOX-23-FFB-G GRAU / CEPBIVA KUNSTSTOFF / NACTMACCA
EE i e S A
BOX-23-FFB-W

PANEL PRZEDNI DO SZUFLADY WEWNETRZNEJ 1100MM DO BOX-21, BOX-22 | BOX-23 / FRONT PANEL FOR INTERNAL DRAWER 1100MM TO BOX 21, BOX 22 AND BOX 23 /
VORDERPANEEL DER INNENSCHUBLADE 1100 MM FUR BOX -22, BOX -23 / IEPEAHAA MAHE/b K BHYTPEHHEMY AILLMKY 1100 MM K BOX-21, BOX-22 U BOX-23

BOX-21-FRONT-PANEL-1100-G

SZARY / GRAY /
BOX-21-FRONT-PANEL-1100-G GRAU / CEPbIil AL

BIALY/ WHITE /
BOX-21-FRONT-PANEL-1100-W WEIR / BENbI AL

RELING PROSTOKATNY FRONTOWY 1100MM DO BOX-22 | BOX-23 / FRONT RECTANGULAR RAILING 1100MM TO BOX 22 AND BOX 23 /
RECHTECKIGE FRONTRELING 1100 MM FUR BOX-22, -23 / TPAMOYT0/1bHbIi ®POHTOBOM PEVIHT 1100 MM K BOX-22 U BOX-23

BOX-22-23-FRONT-REL-KW-1100-...

SZARY / GRAY /
BOX-22-23-FRONT-REL-KW-1100-G GRAU / CEPbIl AL

BIALY/ WHITE /
BOX-22-23-FRONT-REL-KW-1100-W WEIR / BENbI AL




GAMET BOK
D 3>

BOX POD ZLEW / UNDER SINK DRAWER / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE / AWK NOA PAKOBUH

NAKEADKA NA BOK SZUFLADY / COVER FOR DRAWER SIDES / SEITENWAND DER SCHUBLADE / HAKNAZLKA HA BOKOBUHbBI ALLNKA
BOX-23-NAKLADKA-1-...

BOX-23-NAKLADKA-1-450-G SZARY / GRAY / STAL / STEEL/
BOX-23-NAKLADKA-1-500-G GRAU / CEPbI STAHL / CTATIb
BOX-23-NAKLADKA-1-450-W BIALY/ WHITE / STAL / STEEL/
BOX-23-NAKLADKA-1-500-W WEIB / BEbIiA STAHL / CTATTb

ZASLEPKA RELINGU / CAP FOR THE RAILING / RELINGBLENDE / 3AT/IYLLKA PEANIUHIA
BOX-22-23-ZASLEPKA-...

‘ SZARY/GRAY/ | TWORZYWO/PLASTIC/
BOX-22-23-ZASLEPKA-G GRAU/CEPbI/l | KUNSTSTOFF / MTACTMACCA

BIMY/WHITE/ | TWORZYWO / PLASTIC/

WEIR/BENbIA | KUNSTSTOFF / ITACTMACCA

BOX-22-23-ZASLEPKA-W

ZLACZKA RELINGU POPRZECZNEGO / OUTER CONNECTOR / QUERRELINGHALTER / KPEMJIEHWE MONEPEYHOTO PEANIMHIA
BOX-22-23-ZAPINKA-1-...

SZARY/GRAY/ | TWORZYWO/PLASTIC/
BOX-22-23-ZAPINKA-1-G GRAU/CEPBI | KUNSTSTOFF / NACTMACCA

BIALY/WHITE / TWORZYWO / PLASTIC/

BOX-22-23-ZAPINKA-1-W WEIR/BENbIA | KUNSTSTOFF / MITACTMACCA

ZEACZKA RELINGU KRZYZOWA / CROSS RAIL CONNECTOR / KREUZRELINGHALTER / NEPEKPECTHOE KPEMJIEHUE PEANIUHIA
BOX-22-23-ZAPINKA-2-...

SZARY/GRAY/ | TWORZYWO/PLASTIC/
BOX-22-23-ZAPINKA-2-G GRAU/CEPbIl | KUNSTSTOFF / MTACTMACCA

BIALY/ WHITE / TWORZYWO / PLASTIC/

B0X-20-23-ZAPINKA-2-W WEIR/BENbIA | KUNSTSTOFF / ITACTMACCA

RELING 1100MM DO BOX-22 | BOX-23 / RAILING 1100MM TO BOX 22 AND BOX 23 /
RELING 1100MM ZU DEN BOXEN 22 UND 23 / PEANIIHT 1100 MM K ALLIMKAM BOX-22 1 BOX-23

BOX-22-23-ORGANIZER-R-1100-...

0X-22-23- _R- ¥ SZARY / GRAY / AL
BOX-22-23-ORGANIZER-R-1100-G GRAU / CEPbI

-22-23- _R- _ BIALY/ WHITE /
BOX-22-23-ORGANIZER-R-1100-W IR / BENbIIA AL




GAMET BOK
D 3>

(¢ GAMET.

BOX POD ZLEW / UNDER SINK DRAWER / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE / AWK NOA PAKOBUH

BOX POD ZLEW (OPCJA PELNE WCIECIE) / UNDER SINK DRAWER WITH FULL CUT/

SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE MIT VOLLER KERBE / AILL/VIK MO, PAKOBMHY C MONHbIM BPE30M

BOX POD ZLEW (OPCJA NIEPELNE WCIECIE) / UNDER SINK DRAWER WITH PARTIAL CUT/

SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE MIT UNVOLLSTANDIGER KERBE / LMK, NOJ PAKOBUHY C HEMOJIHBIM BPE3OM

Opis elementéw / Assembling parts / Beschreibung der Elemente /
Onucaxne snemenToB

1. Prowadnica L/P. / Slides R/L / Fiihrung links/rechts / Hanpasnaiowas n/n

2. Boki zewnetrzne L/P / Quter panels R/L / AuBenseiten links/rechts /
BHeLwHue 60KOBUHBI N/n

3. Ztaczki tylne / Back panel assembling parts / Hintere Montageelemente /
3apHue coefuHUTENN

4. Boki wewnetrzne I/p / Inner panels / Innenseiten links/rechts /
BHyTpeHHue 60KoBUHbI N/n

5. Reling gérny / Upper railing / Obere Reling / Bepxuit penur

6. Reling srodkowy / Middle railing / Mittlere Reling / CpeaHuii penutr

7. Ztaczki frontu / Front panel assembling parts / Frontbefestigungselemente /
CoenuHuTeny hacapa

PARAMETRY TECHNICZNE / TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE PARAMETER / TEXHUYECKUE TAPAMETPbI

BOX POD ZLEW (OPCJA PEENE WCIECIE) / BOX POD ZLEW (OPCJA NIEPEENE WCIECIE) /
UNDER SINK DRAWERWITH FULLCUT/ UNDER SINK DRAWER WITH PARTIAL CUT /

SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE MIT VOLLER KERBE / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE MIT UNVOLLSTANDIGER KERBE /
ALMK TIOZ PAKOBMHY C TIOMHBIM BPESOM LMK, N0 PAKOBUHY C HETIOHBIM BPE3OM

Wt=84,135,199
=@ D-12 D1-12
© L0 D
~ [DNO/BOTTOM /
& | BODEN/fIHO

Wt =284,135,199
D-12 D1-12

DNO /BOTTOM /
BODEN / IHO

Dmin.=48
D max. =127

Wt - Wysokos¢ $cianki tylnej / Back panel height / Die Hohe der Riickwand / BbicoTa 3aaHeii cTeHKu

(W - Szerokos¢ korpusu / Cabinet width / Korpushreite / wnputa kopnyca

ICW - Szerokos¢ wewnetrzna korpusu / Inner cabinet width / lichte Korpusweite / BHyTpeHHAA WwmpuHa Kopnyca
L - Dtugos¢ GAMET BOX / Length of GAMET BOX / Lénge der GAMET BOX / [inuxa TAMET BOX

SDW - Szeroko$¢ wewnetrzna miedzy bokami szuflady zlewozmywakowej / Under sink drawer inner width /
lichte Weite zwischen den Innenseiten / BHyTpeHHAA LiupuHa Mexzy 60K0BMHAMI ALLMKA NOJ PAKOBUHY

Dmin.=48
D max. =127

N



GAMET BOK
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SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CUCTEMbI ALLIMKOB

BOX-31

BOX-33

40kg Obciazenie do 40 kg
Load rating up to 40 kg
ﬂ Belastbarkeit 40 kg
[Jlonyckaemas Harpy3ka 40 kr
60 000 60000 cykli
60000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BbinepxuBatot 6onee 60 000 Thic. LnKnos

e/
FULL Petny wysuw
Available in full extension

Vollauszug

[onHoe BblaBUXKEHNE

Cichy domyk

Soft close

sanfte SchlieBung
MnaBHoe 3aKpblBaHue

Regulacja 3D

3D adjustement

3-dimensionale Einstellung der Fronten
Perynauua 3D

Wysoko$¢ boku
Side height
Seitenhohe
BbicoTa 60KOBUHbI

12



BOX-31-0089-270-A 270
BOX-31-0089-300-A 300
BOX-31-0089-350-A 350 Am[g)\c(g{ /
BOX-31-0089-400-A 400 89 ANTHRAZIT /
BOX-31-0089-450-A 450 AHTPALIT
BOX-31-0089-500-A 500
BOX-31-0089-550-A 550
BOX-31-0089-270-W | 270
BOX-31-0089-300-W | 300
B0OX-31-0089-350-W 350 BIALY/ WHITE /
BOX-31-0089-400-W 400 89 WEIR / BENbIN
BOX-31-0089-450-W | 450
BOX-31-0089-500-W | 500
BOX-31-0089-550-W | 550
BOX-32-0121-270-A 270
BOX-32-0121-300-A 300 ANTRACYT/
BOX-32-0121-350-A 350 ANTHRACITE /
BOX-32-0121-400-A 400 | ANTHRAZIT/
BOX-32-0121-450-A 450 AHTPALUAT
BOX-32-0121-500-A 500
BOX-32-0121-550-A 550
BOX-32-0121-270-W | 270
BOX-32-0121-300-W | 300
BOX-32-0121-350-W | 350
BOX-32-0121-400W | 400 | 121 BIALY/ WHITE /
BOX-32-0121450-W | 450 WEIB /BENbI
BOX-32-0121-500-W | 500
BOX-32-0121-550-W | 550
BOX-33-0185-270-A 270
BOX-33-0185-300-A 300
BOX-33-0185-350-A 350 ANTRACYT/
BOX-33-0185-400-A | 400 | g5 |  ANTHRACITE/
BOX-33-0185-450-A 450 ANTHRAZIT/
BOX-33-0185-500-A 500 AHTPALIUT
BOX-33-0185-550-A 550
BOX-33-0185-270-W | 270
BOX-33-0185-300-W | 300
BOX-33-0185-350-W | 350
BOX-33-0185-400-W | 400 185 BIALY/ WHITE /
BOX-33-0185-450-W 450 WEIB / BE/bIN
BOX-33-0185-500-W | 500
BOX-33-0185-550-W | 550

1. Prowadnica L/P. / Slides L/R / Fiihrung links/rechts / Hanpaenatowas n/n
2. Profil szuflady GAMET BOX 31 L/P. / GAMET BOX 31 Drawer profile: L/R /
Zargen GAMET BOX 31 links/rechts / MTpodunb Awmka GAMET BOX 31 n/n
3. Profil szuflady GAMET BOX 32 L/P. / GAMET BOX 32 Drawer profile: L/R /
Zargen GAMET BOX 32 links/rechts / llpodunb Awmka GAMET BOX 32 n/n
4. Profil szuflady GAMET BOX 33 L/P. / GAMET BOX 33 Drawer profile: L/R /
Zargen GAMET BOX 33 links/rechts / llpodunb Awmka GAMET BOX 33 n/n
5. Zaslepka / Side cover plate / Abdeckkappe / 6okoBas 3arnyLuka
6. Klipy / Locking brackets / Rastkupplungen / knunbi
7. Sruby do Klipéw / Locking bracket screws / Schrauben zu Rastkupplungen / BuTbI A Knunos
8. Mocowania frontu do GAMET BOX 31 oraz GAMET BOX 32 / GAMET BOX 31 and GAMET BOX 32
front fixing brackets / Frontbefestigungselemente zu GAMET BOX 31 und GAMET BOX 32 /
Kpennenua dpacana k GAMET BOX 31 n GAMET BOX 32
9. Mocowania frontu do GAMET BOX 33 / GAMET BOX 33 front fixing brackets /
Frontbefestigungselemente zu GAMET BOX 33 / Kpennenus dacapa k GAMET BOX 33

WYMIAR TYLU | DNA SZUFLADY / DRAWER BACK AND BOTTOM DIMENSION / ABMESSUNGEN DER RUCKWAND UND DES SCHUBKASTENBODENS / PASMEPbI 3AZIA U IHA AILLUKA

= -

‘«BW=I(W-21 a‘

(W - szerokosc¢ korpusu / cabinet width / Korpusbreite / wupuHa Awnka
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width
/ Lichte Korpusweite / BHYTpeHHAS WipuHa ALLMKa
NL -nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennlange / HomuHanbHas Annna

L - dtugos¢ dna szuflady / drawer bottom length /

Ldnge des Schubladenbodens / gnuHa aHa Awmka

BW - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width /
Breite des Schubladenbodens / wupuHa gHa Awuka

Wt - wysokos¢ tytu szuflady / drawer back height /
Hohe der Schubladenriickwand / BbicoTa 3ajHeit CTeHKM AlLKKa

DBW - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width /

Breite der Schubladenriickwand / wupuHa 3apHeii creHky Awmka

NL-20

A

L

6 || m DBW=ICW-42 —

L— Wt *‘

GAMET BOX

31 32 33

Wt (mm)

59 91 155

13



GAMET BOK
3 550

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CACTEMbI ALLINKOB

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAXXHBIE PASMEPbI

GW - wewnetrzna gtehokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe / CW - szerokos¢ korpusu / cabinet width / Korpusbreite / wmpuna kopnyca
BHYTPEHHAA IMyOuHa Kopnyca BW - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width / Breite des Schubkastenbodens /
NL - nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas AnHa LUIMPWHA JiHA ALLMKA
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite / DBW - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width / Riickwandbreite / wupuHa 3agHeii cTeHKm
BHYTPEHHAS LIMPUHA ALLMKA
KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE } GAMET BOX 31
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAM ALLIMKA o
6W=NL+3 ————— DBW=IW-4
—— 37 =
;4’5 ) 0f—+4s
o © a 44 h%
".f 050 600 < IR -T="Y="] ; | o < o g E
4 | L =
o 2
front szuflady / drawer front / Frontplatte / nepepHaa naHenb awmka l T qLE@' T Lﬁ[@?f
GAMET BOX 31 GAMET BOX 32 GAMET BOX 33 BW=IaW-21
w
o' Al o2 GAMET BOX 32
—/\ \ _ 514 ICW
o DBW = ICW - 42
S e | A
:ﬁ ——=—12 o - 3
o1 o T =
s,: i &% L 12 GF# g ?14,5 10 5
= a3 > 12 - %
i £ o4 L T © i
b 8; ? © > 4 & o
7L = © o) 5 2
& o = o =
Toa7 T | —
n T 2
] . 55 ™ T ! ~
ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH / MOUNTING HOLES PLACEMENT / L = qLﬁ EJI ES |Lj Ef
SCHRAUBPOSITIONEN / PACCTOAHUE MOHTAXKHBIX OTBEPCTUW ! 0 } E
) BW =ICW-21
KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE
=~ KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPA/1 ALLIVIKA w
24
19 GAMET BOX 33
1w
160
18 P DBW=IW-42
37 32
L T
] 145
0000 000 000 __ O 000 000)| % 10 B
=) 2:_"| ? é
T N @
| NL-270,300, 350 | |
| ol o
5000 000 000 000 000 3 8 2.
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(¢ GAMET.

GAMET BOX 31, 32

MONTAZ / ASSEMBLY / MONTAGE / MOHTAM

REGULACJA /ADJUSTMENT /EINSTELLUNG / PErYJIUPOBKA

E
- 6

o
wE oy
¥

DEMONTAZ / REMOVAL / DEMONTA

GE / AEMOHTAX

(S

<

GAMET BOX 33

MONTAZ / ASSEMBLY / MONTAGE / MOHTAX

REGULACJA /ADJUSTMENT /EINSTELLUNG / PEFYJIUPOBKA

D

DEMONTAZ / REMOVAL / DEMONTA

AGE / AEMOHTAX
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ECO BOX

L2 2 >4

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CACTEMbI ALLINKOB

BOX-41 BOX-42

30kg Obciazenie do 30 kg

Load rating up to 30 kg
ﬁ Belastbarkeit 30 kg
Jlonyckaemas Harpy3ka 30 kr

- Petna regulacja w pionie i poziomie
Full vertical and horizontal adjustment
4| Horizontale und vertikale Verstellungsmaglichkeit
~ MonHas BepTMKanbHas 1 ropU30HTaNbHaA perynnpoBKa
FULL Petny wysuw
Available in full extension
Vollauszug
[onHoe BblaBUXKEHNE
SOFT Cichy domyk
A Soft close

sanfte SchlieBung
[InaBHoe 3akpbiBaHue

BOX-43

Grubos¢ ptyty
Plate thickness
Plattenstérke
TonwmHa nanTbl

Szerokos¢ boku
Side width
Seitenbreite
LUinpuxa 60koBUHbI
Wysokos¢ boku
Side height
Seitenhohe

BbicoTa 60KOBIUHbI



(¢ GAMET.

BOX-41-89-300-A 300

BOX-41-89-350-A 350 ANTRACYT/
BOX-41-89-400-A 400 89 ANTHRACITE /
BOX-41-89-450-A 450 ANTHRAZIT/
BOX-41-89-500-A 500 AHTPALIUT

BOX-41-89-550-A 550

BOX-41-89-300-W 300

BOX-41-89-350-W 350

BOX-41-89-400-W 400 BIALY/ WHITE /

BON-41-89-450W | 450 | O WEIR / BEbI

BOX-41-89-500-W 500

BOX-41-89-550-W 550

BOX-42-121-300-A 300

BOX-42-121-350-A 350 ANTRACYT/
BOX-42-121-400-A 400 i ANTHRACITE /
BOX-42-121-450-A 450 ANTHRAZIT /
BOX-42-121-500-A 500 AHTPALIUT

BOX-42-121-550-A 550

BOX-42-121-300-W 300

BOX-42-121-350-W 350

BOX-42-121-400-W 400 m BIALY/ WHITE/

BOX-42-121-450-W 450 WEIB / BETbIA

BOX-42-121-500-W 500

BOX-42-121-550-W 550

BOX-43-185-300-A 300

BOX-43-185-350-A 350 ANTRACYT/
Eg§:§122123£ :(5)8 185 ANTHRACITE/ 1. Prowadnica L/P. / Slides R/L / Fiihrung links/rechts / Hanpasnsiowas n/n
PTG T ANTHRAZIT/ 2. Profil szuflady ECO BOX L/R / ECOBOX Drawer profile: L/R /

AHTPALIUAT Zargen ECO BOX links/rechts / Mpodunb Awuka ECO BOX n/n

BOX-43-185-550-A 550

BOX-43-185-300-W 300 3. Mocowania frontu do ECO BOX / ECO BOX front fixing brackets /

BON-43-185-350-W 350 Frqntbefesti'gungselemente zu ECOBOX / Kpennenus pacaga k ECO BOX
4. Zaslepka / Side cover plate / Abdeckkappe / 6okoBas 3arnyLuka
BOX-43-185-400-W 400 BIALY/WHITE / .
185 ~ 5. Tyt szuflady / Drawer back / Riickwand / 3a Awmka
BOX-43-185-450-W 450 WEIR / BENbIN
6. Dno szuflady / Drawer bottom / Schubladenboden / gHo Awwka
BOX-43-185-500-W 500 " flady /D ; Frontol
BOX-43-185-550-W 550 7. Front szuflady / Drawer front / Frontplatte / pacaa Awwka

8. Klipy / Locking brackets / Rastkupplungen / kaunbl

WYMIAR TYLU | DNA SZUFLADY / DRAWER BACK AND BOTTOM DIMENSION / ABMESSUNGEN DER RUCKWAND UND DES SCHUBKASTENBODENS / PASMEPbI 3AZIA 1 IHA AILLUKA

(W - szerokosc¢ korpusu / cabinet width / Korpusbreite / wipuHa Awnka
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width
. o /Lichte Korpusweite / BHyTpeHHAA LWMpUHa ALLMKA
fBW"(W'ZO ‘ NL -nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas AnnHa
— L - dtugos¢ dna szuflady / drawer bottom length /
16 |- Lange des Schubladenbodens / anuHa AHa Awwka
BW - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width /
A Breite des Schubladenbodens / wupuna axa Awmka

Wt - wysokos¢ tytu szuflady / drawer back height /
Hahe der Schubladenriickwand / BbicoTa 3aaHeit cTeHKky ALLMKa
DBW - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width /
Breite der Schubladenriickwand / wupuHa 3apHeii creHky Awmka

NL-12

L

ECOBOX | 41 4 43

B ; Wt(mm) 62 9 | 158
1
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ECO BOX

L2 2 >4

SYSTEMY SZUFLAD / DRAWERS SYSTEMS / SCHUBLADENSYSTEME / CACTEMbI ALLINKOB

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAXXHBIE PASMEPbI

GW - wewnetrzna gtehokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe / CW - szerokos¢ korpusu / cabinet width / Korpusbreite / wupuHa kopnyca
BHYTPEHHAA IMyOuHa Kopnyca BW - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width / Breite des Schubkastenbodens /
NL - nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas AnHa LUIMPUHA JiHA ALLMKA
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite / DBW - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width / Riickwandbreite / wupuHa 3agHeii cTeHKm
BHYTPEHHAR LUMPUHA ALLMKA
KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE ) ECO BOX 41
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAU ALLMKA Iow
DBW = ICW - 43
GW=NLT5 15
37 24
- 3 9
% (o5 o0l
faa] o0 Llr - AZ i<l ¥ o 3
~ ull a | = ol 2; =) ° - -
©] a loff ||| =
é

16

72,5

s

#
lﬁﬁﬁn
[

ECO BOX 41, ECO BOX 42
front szuflady / drawer front / - —
Frontplatte / nepeaHAs naHenb AwmKa 12 N
<1 E 27
H IoW-16
%’\/ /
ECO BOX42 o
7 93,5x16 . DBW = ICW - 43
ECOBOX 43
front szuflady / drawer front /
Frontplatte / nepepHAA naenb Aiwnka
12
8 E‘ o
o E I i
@/ N < R o £
o o
E =
T 93,5x16 = = =
ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH / MOUNTING HOLES PLACEMENT / = ] b [
SCHRAUBPOSITIONEN / PACCTOSHMUE MOHTAXHBIX OTBEPCTHiA 1=l (=
217
KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE/ W-16
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAK ALLINKA
9 9 ECOBOX 43
24 2 9 Iow
3 192 DBW =1CW - 43
15
@I R t 06 600 56 600 7]
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ECOBOX 41, 42
MONTAZ / ASSEMBLY / MONTAGE / MOHTAX

\

DEMONTAZ / REMOVAL / DEMONTAGE / IEMOHTAX

ECO BOX 43
MONTAZ / ASSEMBLY / MONTAGE / MOHTAX

REGULACJA / ADJUSTMENT /EINSTELLUNG / PETYIUPOBKA

2mm
P
%

2mm

DEMONTAZ / REMOVAL / DEMONTAGE / AEMOHTAX

&=

S
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STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTA/IbHbIE BOKA ALLIUKA

SPR-1054

Obciazenie do 25 kg

[lonyckaemas Harpy3ka 25 kr

Load rating up to 25 kg
é Belastbarkeit 25 kg
N—

60 000 60 000 cykli
T 60000 cycles

Gepriifte Bewegungszyklen 60 000

) ;.
% Czesciowy wysuw

Partial extension

Teilauszug

YacTuyHoe BbIABUKEHNE

Pefna regulacja w pionie i poziomie

Wysokos¢ boku

Side height
J18mm I Seitenhche

(@ 1} BblcoTa 60KOBUHbI

Bbipepxusatot 6onee 60 000 Tbic. LMKNIOB

Full vertical and horizontal adjustment
Horizontale und vertikale Verstellungsmdglichkeit
llonHasa BepTvKanbHas 1 ropu30HTaNbHaAA PerynnpoBKa

7,042
45 85 &5
KRAWEDZ SZAFKI/ CABINETEDGE A3 >
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAVE AILIMKA ; ) 0
12 A - > aciiay
L — =<, 3 =
00
m |0 560 o0 o ’]126 ;
NeoZm =
00 | ! ‘ |
30 |@2eo_00 50 0 000 ]
I \ ‘ \
‘00 | | L
350 @JD\ Qo 00 0 000 o0 |
] L& ]
‘Oo ‘ L | | —
0 O—=_ 00 o0 90 °
| | s
‘Oo | + ——rw
450 020 0o [Ye) 00 Q 0Qo
B | L% ]
00__ .
500 ©°0_0o 00 00 odo 00 |
| | | 2]
00
50 1© ° 9. o0
9329 RN RN o e o9
‘ 3 128 % 128 % 3
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SPR-1086

L

SPR-10150

SPR-1054-450 450 94 o BIALY/ WHITE /
SPR-1054-500 500 104 WEIB / BE/bIiA
SPR-1054-450-MET 450 94 5 SREBRNY/ SILVER/
SPR-1054-500-MET 500 104 SILBER / CEPEGPAHBII!
SPR-1086-270-R 270 84
SPR-1086-300-R 300 84
SPR-1086-350-R 350 84 BIALY/ WHITE /
SPR-1086-400-R 400 | 84 86 WEIR / BENbIV
SPR-1086-450-R 450 94
SPR-1086-500-R 500 104
SPR-1086-550-R 550 104
SPR-1086-270-MET-R | 270 84
SPR-1086-300-MET-R | 300 84
SPR-1086-350-MET-R | 350 84 SREBRNY/ SILVER/
SPR-1086-400-MET-R | 400 84 8 | \BER/ CEPEBPAHBIA
SPR-1086-450-MET-R | 450 94
SPR-1086-500-MET-R | 500 104
SPR-1086-550-MET-R | 550 104
SPR-10118-300-R 300 84
SPR-10118-350-R 350 84
SPR-10118-400-R 400 84 18 BIALY/WHITE /
SPR-10118-450-R 450 94 WEIR / BE/bIN
SPR-10118-500-R 500 104
SPR-10118-550-R 550 104
SPR-10118-300-MET-R | 300 84
SPR-10118-350-MET-R | 350 84
SPR-10118-400-MET-R | 400 84 18 SREBRNY/SILVER /
SPR-10118-450-MET-R | 450 94 SILBER / CEPEGPAHbIN
SPR-10118-500-MET-R | 500 104
SPR-10118-550-MET-R | 550 104
SPR-10150-270-R 270 84
SPR-10150-300-R 300 84
SPR-10150-350-R 350 84 BIALY/ WHITE /
SPR-10150-400-R 200 | s | M0 WEIR / BEbI
SPR-10150-450-R 450 94
SPR-10150-500-R 500 104
SPR-10150-550-R 550 104
SPR-10150-300-MET-R | 300 84
SPR-10150-350-MET-R | 350 84
SPR-10150-400-MET-R | 400 84 150 SREBRNY/ SILVER/
SPR-10150-450-MET-R | 450 94 SILBER / CEPEBPAHbIN
SPR-10150-500-MET-R | 500 104
SPR-10150-550-MET-R | 550 104




(¢ GAMET.

MONTAZ STALOWYCH BOKOW SZUFLAD / MOUNTING STEEL DRAWER SIDE / MONTAGE DER STAHLZARGEN / KPEM/IEHWUE BOKOBMH ALNKA

SPR-1054
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150

SPR-RELPD

RELING DO SPR/ RAILINGS FOR SPR / SPR-SEITENRELING / PEJINHTU K ALLMKAM TUNA SPR

L 22
s )
i 7 \ = [ON o
: ’ :T E J
= 6 .
I

UW - utrata wysuwu / extention loss / Auszugsverlust / HeT BblABIKeHUA
SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width
/ Lichte Korpusweite / BHYTpeHHAS WpUHa ALLMKa
NL -nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennlange / HomuHanbHas AnnHa
Ld - dtugos¢ dna szuflady / drawer bottom length /
Ldnge des Schubladenbodens / gnuHa aHa Awmka
Sd - szeroko$¢ dna szuflady / drawer bottom width /
Breite des Schubladenbodens / wupuHa gHa Awuka
Wt - wysokos¢ tytu szuflady / drawer back height /
Hohe der Schubladenriickwand / BbicoTa 3ajiHeil CTEHKN ALK
St - szerokos¢ tytu szuflady / drawer back width /
Breite der Schubladenrtickwand / wupuHa 3aHeii cTeHKn AwmKa

PR-RELPD-0400-R0040 | 400 | 396-404
SPR-RELPD-0450-R0040 | 450 | 446-454 |  BIALY/WHITE/
SPR-RELPD-0500-R0040 | 500 | 496-504 |  WEIB/BENbIV
SPR-RELPD-0550-R0040 | 550 | 546-554
SPR-RELPD-0400-MET | 400 | 396-404
SPR-RELPD-0450-MET | 450 | 446-454 | SREBRNY/SILVER/
SPR-RELPD-0500-MET | 500 | 496-504 | SILBER/ CEPEGPAHbIlt
SPR-RELPD-0550-MET | 550 | 546-554

21



TIT/IN o

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LUAPUKOBbIE HAMPAB/AIOLINE

PK10 New

Prowadnica kulkowa 45 mm push or pull z cichym domykiem
Ball bearing slide 45 mm push or pull with soft closing function

: i ofdos TIT/IN g5
Kugelfiihrung 45 mm push or pull mit sanftem SchlieBen

LWapukoBas Hanpasnatowas 45 mm push or pull ¢ TMxum 3aKkpbiBaHueM 2in1

22

35kg Obciazenie do 35 kg PUSH PUSHTO OPEN
Load rating up to 35 kg PUSHTO OPEN
ﬂ Belastharkeit 35 kg @ PUSHTO OPEN
[lonyckaemas Harpy3ka 35 kr PUSHTO OPEN
80 000 80000 cykli Motzliwos¢ demontazu czesci prowadnika
80000 cycles “— —— | Possibility of dismantling part of a guide
Gepriifte Bewegungszyklen 80 000 [, @ Méglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes
_ Bbinepxmsatot Gonee 80 000 Thic. LMKNOB B03MOXHOCTb ZlEMOHTaXa YacTil MexaHn3Ma caMogioKara
FULL Petny wysuw H-45 Wysokos¢ prowadnicy
Available in full extension K Slide height
Vollauszug @ Fiihrungshdhe
| [TonHoe BbIABIXEHMe 0 Bbicota HanpaBnatoLLeil
SOFT Cichy domyk () Dostepne dugosci
A Soft close NL Slide length
:I] sanfte SchlieBung 300-600 | Fiihrungslinge
u lnaBHoe 3aKpblBaHue [JnuHa




PK10-300-2IN1 300 | 305 | 50

PK10-350-2IN1 350 | 355 | 35

PK10-400-2IN1 400 | 405 | 0

PK10-450-2IN1 450 | 455 | 0 uw

PK10-500-2IN1 500 | 505 | 0 “ﬂ‘

PK10-550-2IN1 550 | 555 | 0 { e e &= E]
PK10-600-2IN1 600 605 0 ‘

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAXXHBIE PASMEPbI

GW - wewnetrzna gtebokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe / SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite /
BHYTPEeHHAsA My61Ha Kopnyca BHYTPEHHAR LIMPUHA ALLIMKA

NL - nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas AnHa SCS - szerokos¢ catkowita szuflady / overall drawer width /Gesamtbreite der Schublade /
L - dtugos¢ prowadnicy / slide length / Fiihrunglange / anuna Hanpasnaioweit MoNHaA WNPUHA ALLMKA

UW - utrata wysuwu / extention loss / Auszugsverlust / HeT BbIABIXeHUA

W 14
1 217+0,z 12'7+0,z 37 12 .0
2 =
=
@ = = Eoo 7 N
w U \ IS
< 5cs - L=NL+2 12 ‘#—
SCS=SW-(2¢12,7) GW=NL+5
KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE A %

KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAV AILIKA
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JAKTO DZIALA? / HOW DOES IT WORK? / WIE FUNKTIONIERT ES? / KAK 3T0 PABOTAET? ZOBACZ ANIMACJE / SEE ANIMATION / SIEHE ANIMATION / CMOTPETb AHUMALIMIO

1. PUSH TO OPEN
@SOFT CLOSE
2 YouTube

@NACISNLJ / PUSH |@ OTWORZ / OPEN

I

2.PULLTO OPEN
@CIAGNI / PULL @ ZAMKNLJ / CLOSE (SOFT CLOSE

(OZAMKNIJ / CLOSE

PUSH OR PULL
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TIT/AN 5

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LUAPUKOBbIE HAMPAB/AIOLINE

PKO09 New

Prowadnica kulkowa 45 mm z cichym domykiem
Ball bearing slide 45 mm with soft closing function
Kugelfiihrung 45 mm mit sanftem SchlieBen

LllapukoBas HanpaBnAiowasn 45 MM C TUXUM 3aKpbiBaHUeM

TIT/IN o5

SOFT CLOSE

35kg Obcigzenie do 35 kg

Load rating up to 35 kg
Belastbarkeit 35 kg
[llonyckaemas Harpy3ka 35 Kr

80000 80000 cykli
— 80000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 80 000
_ Boigepxusatot 6onee 80 000 Tbic. LMKNOB

p——y
FULL Petny wysuw
—

— Available in full extension
Vollauszug
L [NonHoe BbIABUXEHNE
SOFT Cichy domyk
‘ Soft close

sanfte SchlieBung
[InaBHoe 3akpbiBaHue

24

NL
250-600

—

Mozliwos¢ demontazu czesci prowadnika

Possibility of dismantling part of a guide

Maglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes
Bo3moHOCTb leMOHTaXa YacTit MexaHn3Ma camofoKata

Wysokos¢ prowadnicy
Slide height
Fiihrungshdhe

Bbicota HanpasnatoLLeil

Dostepne dtugosci
Slide length
Fiihrungslénge
[inuHa




(¢ GAMET.

PK09-250-SC 250 255 80
PK09-300-SC 300 305 50
PK09-350-SC 350 355 35
PK09-400-SC 400 405 0
PK09-450-SC 450 455 0
PK09-500-SC 500 505 0
PK09-550-SC 550 555 0
PK09-600-SC 600 605 0

uw

o = = = = E :H

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAKHBIE PASMEPbI
SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite /

GW - wewnetrzna gtebokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe /
BHYTPEHHAA ry6uHa Kopnyca
NL - nominalna dtugo$¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas annxa
L - dtugos¢ prowadnicy / slide length / Filhrunglénge / anuna Hanpasnsioweii

NL

250

300

350

400

450

500

550

600

KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE

KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPAV ALUMKA

BHYTPEHHAA LIMPUHA ALLMKA
SCS - szerokos¢ catkowita szuflady / overall drawer width /Gesamtbreite der Schublade /
MoNHaA WNPUHA ALLMKA

UW - utrata wysuwu / extention loss / Auszugsverlust / HeT BblABIXeHA

W 14
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R
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PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LLAPUKOBbIE HAMPAB/AIOLLME

FPK-005

Prowadnica kulkowa 45 mm z cichym domykiem
Ball bearing slide 45 mm with soft closing function
Kugelfiihrung 45 mm mit sanftem SchlieBen

LllapukoBas HanpaBnAiowasn 45 MM C TUXUM 3aKpbiBaHUeM

26

Obciazenie do 45 kg

Load rating up to 45 kg
Belastharkeit 45 kg
[Jlonyckaemas Harpy3ka 45 kr

50000 cykli

50000 cycles

Gepriifte Bewegungszyklen 50 000
BoigepxuBatot 6onee 50 000 Tbic. LMKNOB

Petny wysuw

Available in full extension
Vollauszug

[TonHoe BbIABMXKEHNE
Cichy domyk

Soft close

sanfte SchlieBung
[TnaBHoe 3aKpbiBaHue

Mozliwos¢ demontazu czesci prowadnika

Possibility of dismantling part of a guide

M@glichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes
B0o3MOXHOCTb ZleMOHTaXa YacTil MexaHn3Ma caMogiokara

Wysokos¢ prowadnicy
Slide height
Fiihrungshdhe

Bbicota HanpasnatoLLeil
Dostepne dtugosci
Slide length
Fiihrungslénge

TinuHa




(¢ GAMET.

FPK-005-300-14-11-SC | 300 304
FPK-005-350-14-11-SC_| 350 354
FPK-005-400-14-11-SC | 400 404
FPK-005-450-14-11-SC | 450 454
FPK-005-500-14-11-SC | 500 504
FPK-005-550-14-11-SC | 550 554
FPK-005-600-14-11-SC | 600 604

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAXXHBIE PASMEPbI

NL - Dtugos¢ prowadnicy / Slide length / Fiihrungldnge / lnuHa HanpasnaioLeit

GW - Minimalna gtebokos¢ korpusu / Minimal cabinet depth / Minimale Korpustiefe / MunumanbHas rny6uxa kopnyca
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KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE % 1
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PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LUAPUKOBbIE HAMPAB/AIOLINE

PK44

Prowadnica kulkowa 45 mm

Ball bearing slide 45 mm
Kugelfiihrung 45 mm

IlapukoBas HanpaBnsiowas 45 mm

Obciazenie do 30 kg

Load rating up to 30 kg
Belastbarkeit 30 kg
[llonyckaemas Harpy3ka 30 kr

Petny wysuw

Available in full extension

Vollauszug

MonHoe BblABIXEHME

Gumowy hamulec

Rubber brake preventing from self-opening
Gummibremse, die das Selbstdffnen verhindert
Pe3uHoBbIit TOpMO3, NpeynpexaatoLLui
CaMOoCTOATENbHOE OTKPbIBaHMe

28

Mozliwos¢ demontazu czesci prowadnika

Possibility of dismantling part of a quide

Maglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes
B03MOXHOCTb ZlEMOHTaXa YacTit MexaH3Ma caMogoKara

Wysoko$¢ prowadnicy
Slide height
Fiihrungshohe

Bbicota HanpasnatoLueil

Dostepne dfugosci
Slide length
Fiihrungslénge
Jinuna




PK44-250 250 254 0
PK44-300 300 304 0
PK44-350 350 354 0
PK44-400 400 404 0
PK44-450 450 454 0
PK44-500 500 504 0
PK44-550 550 554 0
PK44-600 600 604 0
PK44-650 650 654 0
PK44-700 700 704 0

uw

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAXXHBIE PASMEPbI
GW - wewnetrzna gtebokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe /

BHYTPeHHA ry6uHa kopnyca

NL - nominalna dtugos¢ / nominal length / Nennldnge / HomuHanbHas anuka
L - dtugos¢ prowadnicy / slide length / Fiihrunglénge / anuHa HanpasnatoLueli

SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite /
BHYTPeHHASA LIMPUHA ALLMKA
SCS - szerokos¢ catkowita szuflady / overall drawer width /Gesamtbreite der Schublade /

MONHaA WHPKWHA ALLKKa

UW - utrata wysuwu / extention loss / Auszugsverlust / HeT BblABIKeHNA
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PROWADNICE DOLNEGO MONTAZU / UNDER MOUNTING SLIDER / UNTERFLURFUHRUNG / HANPABNAIOLLAA HUXKHEIO KPEMJIEHWA

PD

Prowadnice montowane od dotu do szuflad drewnianych z funkgja cichego domyku

Under mounting slider for wooden drawers with soft closing function
Die Unterflurfiihrung fiir die Holzschubkasten mit sanfter SchlieBung

Hanpasnmou.me CHWXHCM KpenneHnem ana pepeBAHHbIX AWNKOB C ¢ynxuueﬁ NNaBHOro 3aKpbiBaHnA

30kg Obciazenie do 30 kg
Load rating up to 30 kg
Belastharkeit 30 kg
[Nlonyckaemas Harpy3ka 30 Kr

60 000 60 000 cykli

60000 cycles

Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BblinepxuBatot 60ee 60 000 ThiC. LMKNOB

FULL Petny wysuw

Available in full extension
Vollauszug

lonHoe BblfBIXeHMe
SOFT Cichy domyk

Soft close

sanfte SchlieBung
[InaBHoe 3akpbiBaHue

(o i i

Prowadnica dolnego montazu
Bottom mounting guide
Unterflurfihrungen

Hanpaenaiowan HuxHero Kpenneua

Regulaja dzieki klipom

Easy mounting, drawer front adjustment possibility
Verstellmdglichkeit der Frontplatte mithilfe von Clips
Bo3moxHoCTb perynupoBki dacaa npu nomMoLLyM KNunos

Szuflada wsuwana
Slip-on drawer
Aufschiebemontage
BblaBWKHOI ALK

Dostepne dtugosci
Slide length
Fiihrungslénge
IinuHa




(¢ GAMET.

PD-300-5-F 300 318
PD-350-5-F 350 368
PD-400-5-F 400 415
PD-450-5-F 450 468
PD-500-5-F 500 518
PD-550-5-F 550 586

WYMIARY MONTAZOWE / INSTALLATION DIMENSIONS / MONTAGEABMESSUNGEN / MOHTAMHBIE PASMEPbI

L - dtugos¢ prowadnicy / slide length / Filhrungldnge / pnuna Hanpasnaioweii
Ls - wewnetrzna gteboko$¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe / BHyTpenHas ry6una kopnyca
SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite / BHyTpeHHAR WipuHa ALmka

KRAWEDZ SZAFKI / CABINET EDGE ;
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPA ALLINKA
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PROWADNICE ROLKOWE / ROLLER SLIDES / ROLLENFUHRUNGEN / POJINKOBbIE HAMPABNAOLLME

PR-1012

Prowadnica roklowa

Roller slide

Rollenfiihrung

PonukoBas HanpaBnsoLian

25kg Obciazenie do 25 kg Dostepne dtugosci
Load rating up to 25 kg NL Slide length
ﬂ Belastbarkeit 25 kg 250-600 [ Fijhrungslinge
[llonyckaemas Harpy3ka 25 Kr Inuna

% (zesciowy wysuw

Partial extention

| Teilauszug

YacTuyHoe BblABIKEHMe

{ i
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(¢ GAMET.

PR-1012-250 250 102
PR-1012-300 300 102
PR-1012-350 350 102
PR-1012-400 400 102 BIALY/ WHITE /
PR-1012-450 450 102 WEIR / BEJIbIN
PR-1012-500 500 M
PR-1012-550 550 118
PR-1012-600 600 126

PR-1012-250-MET 250 102

PR-1012-300-MET 300 102

PR-1012-350-MET 350 102

PR-1012-400-MET 400 102 SREBRNY/ SILVER /

PR-1012-450-MET 450 | 102 | SILBER/CEPEBPAHbIN

PR-1012-500-MET 500 m

PR-1012-550-MET 550 118

PR-1012-600-MET 600 126

PR-1012-250-BR 250 102

PR-1012-300-BR 300 102

PR-1012-350-BR 350 102

PR-1012-400-BR 400 102 | BRAZOWY/BROWN/

PR-1012-450-BR | 450 | 102 | BRAUN/KOPUIHEBHIN

PR-1012-500-BR 500 m

PR-1012-550-BR 550 118

PR-1012-600-BR 600 126

WYMIARY MONTAZOWE / SLIDE INSTALLATION / EINBAUMABE / MOHTAXHbIE PASMEPbI

UW - utrata wysuwu / extention loss / Auszugsverlust / HeT BblaBIKeHIA

SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite / BHyTpeHHAA WwnpyuHa Awmka
Sd - szerokos¢ dna szuflady / drawer bottom width / Breite des Schubladenbodens / wupuha aHa Awmka

NL - nominalna dtugo$¢ / nominal length / Nennlénge / HomuHanbHas anuxa

12,5 -

300

350

400

450

500

550

600

Sd=SW-(2X12,5) 1

]

KRAWEDZ SZAFKI / CABINETEDGE
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / KPA ALLIAKA
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WKLADY DO SZUFLAD / DRAWER INSERTS / EINSATZE FUR SCHUBLADEN / BKNIAAbILUU K ALLUKAM

WKEADY DO SZUFLAD O GLEBOKOSCI 450MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 450MM /
BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 450MM / BKITAZbILLIM K ALYMUKAM [JYBUHOM 450 MM

WKLAD-BOX-430-400-P-2-G 400 300-330

SZARY METALIK /
LA U U o a.l) el GRAY METALLIC POLISTYREN / POLYSTYRENE /
WKLAD-BOX-430-500-P-2-G 500 400-430{ 400-430 50 2

/GRAUMETALLIC | POLYSTYROL / MOAMCTIPON
WKLAD-BOX-430-600-P-2-G 600 500-530 ARG
WKLAD-BOX-430-900-P-2-G 900 800-830
WKLAD-BOX-430-400-P-16-W 400 300-330
WKLAD-BOX-430-450-P-16-W 450 350-380
WKLAD-BOX-430-500-P-16-W 500 400-4301 400-430 50 16 BIALY/WHITE/ | POLISTYREN/ POLYSTYRENE /
WKLAD-BOX-430-900-P-16-W 900 800-830

WKEADY DO SZUFLAD 0 GLEBOKOSCI 500MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 500MM /
BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 500MM / BKIAZbILLIM K ALMUKAM [YBUHOM 500 MM

WKLAD-BOX-490-400-P-2-6 400 295335

WKLAD-BOX-490-450-P-2-6 450 345-385 SZARY METALIK /

WKLAD-BOX-490-500-P-2-6 500 40490395435 | ) GRAY METALLIC | POLISTYREN / POLYSTYRENE /
WKLAD-BOX-490-600-P-2-6 600 495535 /GRAUMETALLIC | POLYSTYROL / MONIUCTUPON
WKLAD-BOX-490-800-P-2-G 800 695-735 / CEPbII METATINK

WKLAD-BOX-490-900-P-2-6 900 795-835

WKLAD-BOX-490-400-P-16-W 400 295335

WKLAD-BOX-490-450-P-16-W 450 345385

WKLAD-BOK-490-500-P-16-W 500 440490393435 16 BIAEY/WHITE/ | POLISTYREN / POLYSTYRENE /
WKLAD-BOX-490-600-P-16-W 600 495535 ' WEIB /BEMbIA | POLYSTYROL / MOMUCTUPON
WKLAD-BOX-490-800-P-16-W 800 695735

WKLAD-BOX-490-900-P-T6-W 900 795-835

Budowa indeksu / Meaning of the index / Zeichenerkldrung / inentudukaumsa nnaekca
WKLAD-BOX-490-400-P-2-G

TT[

Glebokosc (G) Szerokosc () Rodzaj materiatu Grubos¢ Kolor
Depth (G) Width () Type of material Thickness Colour
Tiefe (G) Breite (S) Werkstoff Starke Farbe
Tny6ua (G) LWinpuka (S) Bup matepuana Tonumna Liger
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PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / TA3JIU®TbI

(¢ GAMET.

FPG-007

Podnosnik gazowy z cichym domykiem, 2 mocowania

Gas spring with soft closing function , 2 fittings

Klappenstiitze mit Gasfeder mit sanftem SchlieBen, 2 Befestigungselemente
Fa3nudt c oBoAUNKOM, 2 KpenneHus

Cichy domyk
SOFT Soft close
./ Q] sanfte SchlieBung
[TnaBHoe 3akpbiBaHue
M)

X3 _-1] 3katy otwarcia
<{---2| 3 opening angles
D 3| 3 Offnungswinkel
\_<]:, 3 yrna oTKpbIBaHMA
50-120N | Sity podnoszenia

Lift strenght
D\ Hebekraft
I

logbemHasa cuna

SCHEMAT PODNOSNIKA / GAS SPRING SCHEME / SCHEMA DER KLAPPENSTUTZE / CXEMA FA3IUOTA

D
015

min 285

286 |
| 3
[=_or | :@j

KAT OTWARCIA DRZWI / DOOR OPENING ANGLE / GFFNUNGSWINKEL / YTON1 OTKPbIBAHUS JABEPEN

75° 90° 105

4 4 4

DOBOR PODNOSNIKA GAZOWEGO / CHOOSING A GAS SPRING / RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT / BbIBOP TA3/IUOTA

WYSOKOSC FRONTU [mm] / SZEROKOSC FRONTU [mm] / THE WIDTH OF THE BOARD [mm] /
THE HEIGHT OF THE BOARD [mm] / KLAPPENBREITE [mm] / LWWPUHA OACAZA [mm]

KLAPPENHOHE [mm] /

BbICOTA OACAZA [mw] 450 600 900 1200
300 160N 180N 260N 2460N
350 180N 2050N 260N 2100
40 20650 206N 2100N 2120N
450 260N 2080N 2120N
500 260N 2100N
550 260N 2120N

FPG-007-50 50N
FPG-007-60 60N
FPG-007-80 80N
FPG-007-100 100N
FPG-007-120 120N
———1
min 40




PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / TA3JIU®TbI

FPG-001

Podnosnik gazowy, 3 mocowania i;
Gas spring’ 3 ﬁttmgs %

Klappenstiitze mit Gasfeder, 3 Befestigungselemente

Fa3nu¢r, 3 Kpennenua - é
' Jidi &

50-120N | Sily podnoszenia

Lift strenght
m Hebekraft

logbemHasa cuna

SCHEMAT PODNOSNIKA / GAS SPRING SCHEME / SCHEMA DER KLAPPENSTUTZE / CXEMA FA3NUOTA KAT OTWARCIA DRZWI/DOOR OPENING ANGLE /
OFFNUNGSWINKEL / YT/l OTKPbIBAHWUSA IBEPEN

I F 75° 90° 100°

) 2oy 4

DOBOR PODNOSNIKA GAZOWEGO / CHOOSING A GAS SPRING / RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT / BbIEOP A3/IUOTA

WYSOKOSC FRONTU [mm] / SZEROKOSC FRONTU [mm] / THE WIDTH OF THE BOARD [mm] /
THE HEIGHT OF THE BOARD [mm] / KLAPPENBREITE [mm] / LUWPMHA OACATA [mm]
KLAPPENHOHE [mm] /
BbICOTA OACATIA [mm] 450 600 900 1200
300 1x60N 1x80N 2x60N 2x80N
350 1x80N 2X50N 2x80N 2x100N FPG-001-50 50N
400 2X50N 2%60N 2x100N 2X120N FPG-001-60 60N
450 260N 2x80N 2x120N FPG-001-80 80N
500 2x80N 2x100N FPG-001-100 100N
550 2x80N 2X120N FPG-001-120 120N
FPG-004

Podnosnik gazowy, 2 mocowania
Gas spring, 2 fittings —_—— — -
Klappenstiitze mit Gasfeder, 2 Befestigungselemente i

Fa3nu¢rt, 2 Kpennenna

ARR R &:

50-140N ) ity podnoszenia

Lift strenght
m Hebekraft

ogbemHan cuna

SCHEMAT PODNOSNIKA / GAS SPRING SCHEME / SCHEMA DER KLAPPENSTUTZE / CXEMA FA3IUOTA KAT OTWARCIA DRZWI / DOOR OPENING ANGLE /
OFFNUNGSWINKEL / YTOJ1 OTKPbIBAHUS JABEPEW

E?;] 75° 90° 100°

173 Q@ J /)/ 7
X 03 (J c/ a/
|
i .
DOBGR PODNOSNIKA GAZOWEGO / CHOOSING A GAS SPRING / RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT / BbIBOP FA3NIOTA
WYSOKOSC FRONTU [mm] / SZEROKOSC FRONTU [mm] / THE WIDTH OF THE BOARD [mm] /
THE HEIGHT OF THE BOARD [mm]/ KLAPPENBREITE [mm] / LUWPUHA OACAZIA [mm]
KLAPPENHOHE [mm] /
BbICOTA OACALA [mw] 450 600 900 1200
300 160N 180N 260N 2080N FPG-004-50 50N
350 180N 250N 260N 2x100N FPG-004-60 60N
40 250N 260N 2x100N 120N FPG-004-80 80N
450 260N 2060N 2120N 2140N FPG-004-100 100N
500 260N 2100N 2120N 2140N FPG-004-120 120N
550 260N 2120N 20140N 2140N FPG-004-140 140N
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FPG-002

Podnosnik gazowy dolny, 3 mocowania
Reverse gas spring, 3 fittings
Klappenhalter mit Gasfeder, 3 Befestigungselemente

Fa3nn¢T HmKHMiA, 3 Kpennenua m

60-80N | Sitownik harkowy
=, | Liftfor drop down cabinet doors
I:[/ Klappenhalter

apHblil NPUBOJ & B i i & &
o ARRR ﬂ &

SCHEMAT PODNOSNIKA / GAS SPRING SCHEME / SCHEMA DES KLAPPENHALTERS / CXEMA TA3/IUOTA

iy
=N

—Eon

FPG-002-60 60N
FPG-002-80 80N

180

FPG-003 ' 1

Podnosnik gazowy, 3 mocowania
Gas spring, 3 fittings

Klappenstiitze mit Gasfeder, 3 Befestigungselemente = nbos A i
Fa3nu¢rt, 3 Kpennexus l ! l 11 ‘I

x3 1| 3katy otwardia 60-80N | Sily podnoszenia

<{7—2| 3opening angles Lift strenght
D <3 3 Offnungswinkel m Hebekraft

3 yrna OTKpbIBaHWA [logbemHasa cuna

Rozmiar sitownika

Assembly dimension

Male des Klappenbeschlages
Pazmep npusoga

SCHEMAT PODNOSNIKA / GAS SPRING SCHEME / SCHEMA DER KLAPPENSTUTZE / CXEMA TA3MIUOTA .. KAT OTWARCIA DRZWI/ DOOR OPENING ANGLE /
OFFNUNGSWINKEL /Yron OTKPbIBAHWA ABEPEU
[E 75° 90° 100°
I

2R RIS

4

4]
21
13

18]

DOBOR PODNOSNIKA GAZOWEGO / CHOOSING A GAS SPRING / RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT / BbIEOP A3/IUOTA

WYSOKOSC FRONTU [mm] / SZEROKOSC FRONTU [mm] / THE WIDTH OF THE BOARD [mm] /
THE HEIGHT OF THE BOARD [mm] / KLAPPENBREITE [mm] / LUNPUHA OACALIA [mm]
KLAPPENHOHE [mm] /
BbICOTA OACAZIA [Mm] 450 600 800
250 1x60 N 2x60N 2x60N
300 1x80 N 2X60N 2x80N FPG-003-60 60 N
350 2x60N 2x80N 2x80N FPG-003-80 80N
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ZAWIASY PUSZKOWE HYDRAULICZNE / CONCEALED HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE TOPFBANDER / MET/I C AOBOAYMKOM

ZH-001

Drzwi naktadane

Lift-off door
Eckanschlag
HapyxHble ABepubl
4% V
A -+ _._
= . J7
e < "[ 1,
g,iL L 37
] ‘\/\ /\/
L% { min.ﬂSl”Thlﬂ <
ZH-002
Drzwi blizniacze
Twin door
Mittelanschlag
[iBoiiHble ABepLbI
e 4% W
T .
R[S R
. RR VAN
@.MMLG >
ZH-003
Drzwi wpuszczane
Flush door
Innenanschlag
BHyTpeHHue ABepLbI
e [\ Y \*
— " e L
— 1 404
o5 | lzexets
P 4%
m.nsmﬂ S I

vt

W

e

@ (U - - CLIPON SOFT #35mm 45 mm H-0
,/®@@I€=€=,:\ LOAE e

60000 J (N z

Zestaw zawiera: / Set includes: / 1 Garnitur besteht aus: / B komnnekr BxoguT:

2 x zawias hydrauliczny / 2 x hydraulic hinge / 2 x hydraulisches Scharnier / 2 netau c soBogunKom

2 x prowadnik H=0/ 2 x mounting plate H=0/ 2 x Kreuzplatte H=0/2 oTBeTHble nnanku H=0

2 x zaslepka na ramie / 2 x cap cover / 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe / 2 3arnywki Ana netnu

2 x zaslepka na puszke / 2 x arm cover / 2 x Topf - Abdeckkappe / 2 3arnyLuki Ha yaLuKy netnm

8 x drewnowkret / 8 x wood screw / 8 x Schraube / 8 camope3sos

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / Erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / loctynHb! Takxe ¢ eBpoBUHTaMU
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ZAWIASY PUSZKOWE / CONCEALED HINGES / TOPFBANDER / NET/IN

(¢ GAMET.

Zestaw zawiera: / Set includes: / 1 Garnitur besteht aus: / B komnnekr Bxogur:

ZP-001

Drzwi naktadane
Lift-off door
Eckanschlag
HapyxHbie aBepubl

ZP-002

Drzwi blizniacze
Twin door
Mittelanschlag
[iBoiiHble ABepLbI

ZP-003

Drzwi wpuszczane
Flush door
Innenanschlag
BHyTpeHHue ABepLbI

(U
l\
il

60000 ) N

.|| @Y f@P

2xzawias / 2 x hinge / 2 x Scharnier / 2 Metns

2 x prowadnik H=0/ 2 x mounting plate H=0/ 2 x Kreuzplatte H=0/2 oTBeTHble nnanku H=0
2 x zaslepka na ramie / 2 x cap cover / 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe / 2 3arnywku gns netnu

2 x zaslepka na puszke / 2 x arm cover / 2 x Topf - Abdeckkappe / 2 3arnyLuki Ha yaLuKy netnm

8 x drewnowkret / 8 x wood screw / 8 x Schraube / 8 camope3o

:

=

A W
c 1L <
5 57[‘ |37 ]
9, &
€ min.HS”_JJ\I‘ﬁ <
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T 37
) N 1% ‘
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4% W
Lde 41
95+ 374x+15
—N 2%
m.nsh’iﬁ S I
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ZAWIASY HYDRAULICZNE KATOWE / ANGULAR HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE WINKELSCHARNIERE / YTNOBBIE MET/IN C AOBOAYUKOM

ZHK-30

Katowy 30°
Angular 30°
Winkel 30°

Yrnosoii 30°

(]

30

\

ol g
— Y i
RS { min. 11 s:ﬂ_\l = <

ZHK-45

Katowy 45°
Angular 45°
Winkel 45°
Yrnosoi 45°
)
45
k —— N W
E— & —t -
P ¢
il 37 ]
J/ —l—
E— $  mnus]
115’H—J£” <
ZHK-90
Katowy 90°
Angular 90°
Winkel 90°
Yrnosoi 90°
0
l~90 A N
< “[ *[ . <
Qé:D L 0]
- Vv
{ min 11,5 ]| <
T e

vt
]
e

j

@ (U - - CLIPON SOFT #35mm 45 mm H-0
7 2 @I Tal || el e} fe| _-

60000 J (N z

Zestaw zawiera: / Set includes: / 1 Garnitur besteht aus: / B komnnekr Bxogut:

2 x zawias hydrauliczny / 2 x hydraulic hinge / 2 x hydraulisches Scharnier / 2 netau c goBoguMKom

2 x prowadnik H=0/2 x mounting plate H=0/ 2 x Kreuzplatte H=0/2 otBeTHble nnanku H=0

2 x zaslepka na ramig / 2 x cap cover / 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe / 2 3arnywku Ana netan

2 x zas$lepka na puszke / 2 x arm cover / 2 x Topf - Abdeckkappe / 2 3arnywuku Ha uatuky netu

8 x drewnowkret / 8 x wood screw / 8 x Schraube / 8 camope3os

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / Erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / loctynub! Takxe ¢ eBpoBUHTaMU
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(¢l GAMET. |
ZHK-130-165

Katowy 130-165°
Angular 130-165°
Winkel 130-165°

Yrnosoii 130-165°

.\\‘ﬂﬁ
u\\‘ﬂﬁ

L1 30-165° @ (U -'_'I CLIP ON SOFT 935 mm 45 mm H-2
I =
3 ®© 6 8 T-Tll7= -
> = el =
60 06/0 LN || —— P, wr S

Zestaw zawiera: / Set includes: / 1 Garnitur besteht aus: / B komnnekr Bxogur:

Txzawias hydrauliczny / 1x hydraulic hinge / 1 x hydraulisches Scharnier / 1 netu c soBoguMKom
» Txprowadnik H=2/1x mounting plate H=2/ 1 x Kreuzplatte H=2 / 1 oTBeTHble nnaku H=2
e 4xdrewnowkret/4 x wood screw / 4 Schraube / 4 camope3oB

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / Erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / loctynub! Takxe ¢ eBpoBUHTaMU
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PANTOGRAFY / PANTOGRAPHS / GARDEROBENLIFTE / TAHTOIPA®bI

FPS

Pantograf z podnosnikiem olejowym
Pantograph with oil lift

Garderobenlift mit Olfeder

ManTorpad c MacnAHbIM NOABEMHUKOM

10kg Obcigzenie do 10 kg

Load rating up to 10 kg
ﬂ Belastbarkeit 10 kg

[llonyckaemas Harpy3ka 10 kr

FPS-83-115-1-10 | 870-1250 | 720-1100

FPS-60-83-110 | 640-950 | 490-800 Slfggss’g‘éiég’;ﬁéw S?I\ﬁLL//SCTTEA%b
FPS-45-60-1-10 | 545680 | 395-530

FPS-83-115-1-16 | 870-1250 | 720-1100
FPS-60-83-116 | 640-950 | 490-800
PPS-45-60-1-16_ | 545-680 | 395-530

(ZARNY / BLACK STAL / STEEL
SCHWARZ / YEPHbII STAHL/ CTAJIb

MONTAZ / ASSEMBLY / MONTAGE / MOHTAX

GW - wewnetrzna gtebokos¢ kospusu / internal cabinet depth / Lichte Korpustiefe / BHyTpeHHas rny6uHa kopnyca
SW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / internal cabinet width / Lichte Korpusweite / BHyTpeHHAS WwipuHa ALLmKa
DU - dtugosc uzytkowa drazka / dtugosc uzytkowa drazka / dtugos¢ uzytkowa drazka/ dtugosc uzytkowa drazka

min 550mm
27,5 27,5
R | _
1
/I/
Dy QW (min) 550mm
£ W
e}
E
on o ~ 140 ‘ 125
el S &) £
£
] =
| - _ o
Tl 7 708 y e
g | |
f— P
A
1/26W )
SW G

874
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PL :: Jest to materiat reklamowy zawierajacy informacje o produktach oferowanych przez Gamet S.A., ktéry nie stanowi oferty w rozumieniu art. 66 kodeksu cywilnego. Gamet S.A. zastrzega prawo do wycofania niektrych
produktéw znajdujacych sie w jego ofercie. Gamet S.A. zastrzega, ze na wybranych rynkach, dostepnos¢ oferowanych produktéw jest ograniczona. W stosunku do niniejszego katalogu zastrzegamy sobie prawa autorskie. Bez
naszego pisemnego pozwolenia zabronione jest kopiowanie katalogu w dowolnej formie zaréwno w catosci jak i w czesci. Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy
w druku ani pomytki. Kolory drukowane nie oddaja w petni realnych koloréw wyrobow. Wyroby nalezy stosowac z przeznaczeniem w oparciu o normy DIN i PN.

EN ::This is the advertising material containing information about the products offered by Gamet SA, which does not constitute an offer within the meaning of art. 66 of the Civil Code. Gamet SA reserves the right to withdraw
certain products included in the offer. Gamet SA stipulates that in selected markets, the availability of the products offered is limited. In relation to this catalog, we reserve the copyright. Without our written permission is
prohibited to copy the catalog in any form either in whole or in part. We reserve the right to make technical changes. No liability for printing errors or mistakes. The colors printed does not fully reflect the real color of the products.
Products must be used for the purpose on the basis of DIN and PN.

DE :: Das ist ein Werbematerial, das die Information iiber die von GAMET S.A. angebotenen Produkte enthalt und nicht als Angebot im Rahmen des Art. 66 des Zivilgesetzbuchs zu verstehen ist. GAMET S.A. behalt sich vor,
manche Produkte, die es in diesem Angebot gibt, zuriickzunehmen. GAMET S.A. behalt sich vor, dass auf den ausgewélten Markten die Zuganglichkeit der angebotenen Produkte begrenzt ist. Fiir diesen Katalog behalten wir
uns alle Rechte aus dem Urheberecht vor. Ohne unsere sc hriftliche Genehmigung ist es nicht erlaubt, den Katalog oder Teile daraus in irgendeiner Form zu kopieren. Technische Ainderungen vorbehalten. Wir iibernehmen keine
Verantwortung fiir Druckfehler oder Irrtiimer. Farbabweichung vorbehalten. Die Produkte sollen laut DIN und PN angewandt werden.

RU :: 370 peknamHblii Matepuan, coaepxaLiiuit ihdopmaLinio 0 NpoayKTax komnanum Gamet S.A., KOTOpbIii He ABNAETCA NPeAN0XeHNeM COMAcH0 TONKOBaHUIo CTaTbit N2 66 rpaxpaHckoro kogekca. Gamet S.A. ocTaBnAeT 3a
060i1 NpaBo BbIBECTY YACTb NPOAYKLIAM 113 CBOET0 acCOpTUMeHTa. Gamet S.A. ocTaBnAeT 3a c060i1 NPaBo OrpaHNueHA CBOEro NPeAnoXeHUA Ha HeKOTOPbIX PbIHKaX. Ha AaHHbIi KaTanor pacnpocTpaHAeTcA aBTopcKoe npaso. be3
HaLLero N1cbMeHHOro pasy 3anpeLLeHo Konup KaTanora B nio6oil hopme, Kak Lienoro, Tak 1 B yactax. 0roBopeHa BO3MOXKHOCTb BBEAEHIA TEXHUUECKVX M3MeHeHuii. He npuHUMaeM Ha cebs 0TBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHblE OLUMOKY B TeKCTe v neyaTy. OTneyataHHble LIBETa MOrYT He COOTBETCTBOBATD B TOYHOCTY PeaNlbHbIM LiBETaM NPOAYKTOB. lIPoAYKTbI CieayeT UCMoNb30BaTh Mo HaHaueHwto, cornacko Hopmam DIN v PN.

1/2021

43



GAMET S.A. [¢] GAMET.

ul. Chrzanowskiego 33
87-100 Torun

Poland

Biuro Obstugi Klienta / Customer Service Office / Furteco accesorios Para Muebles, S.L.U,
Kundenservice / Blopo 06cnyKnBaHUA KNNEHTOB

PL +48 56 646 22 00 C/ Llauradors 14

EN +48 56 611 01 80 46530 Puzol (Valencia), Spain

RU +48 56 611 01 75 t.+34 961 48 90 86

DE +48 56 611 01 57 m. +34 683 56 65 39

gamet@gamet.eu furteco@furteco.es

www.furteco.es

Partnerzy / Partners / unsere Partner / [NapTHepbl

GRUPA . c
G stalmor STALMO1
www.grupa.stalmot.com www.stalmot.com

www.gamet.eu O/Gamet.eu /ga met_sa @/ga met_sa @/gamet—s—a Q/GametSa




